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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU

Smérnice Rady 82/714/EHS ze dne 4. tijna 1982, kterou se stanovi technické
pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby', zavedla harmonizované podminky pro
vydavani technickych osvédceni pro plavidla vnitrozemské plavby ve vsech
¢lenskych statech, s vyjimkou provozu na Rynu. Technické pozadavky stanovené v
prilohach smérnice 82/714/EHS v podstaté pievzaly ustanoveni nafizeni o inspekci
lodni plavby na Ryné ve znéni schvaleném Usttedni komisi pro plavbu na Ryné
(CCNR) v roce 1982.

Podminky a technické pozadavky pro vydavéani osvédceni pro vnitrozemskou plavbu
podle ¢lanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na Ryné byly od t¢ doby pravidelné
revidovany pro nejbéznéjsi typy plavidel a bylo uznano, Zze odpovidaji stdvajicimu
technickému rozvoji. Z divodu hospodarské soutéze a bezpecnosti bylo zadouci,
zejména v zajmu podpory harmonizace na evropské Urovni, stanovit rdmec téchto
technickych pozadavkii pro celou sit’” vnitrozemskych vodnich cest EU. Proto
smérnice 2006/87/ES®, ktera nahradila smérnici 82/714/EHS, zajistuje, aby
osvédCeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby potvrzujici, ze vSechny druhy
plavidel jsou plné¢ vsouladu s vySe uvedenymi revidovanymi technickymi
pozadavky, byla platna pro vSechny vnitrozemské vodni cesty EU véetné Ryna a aby
osvédceni pro Ryn byla platna na vSech vnitrozemskych vodnich cestach EU.

Podle ¢lanku 3 smérnice 2006/87/ES je pii plavbé na Ryné (zoéna R) povinné mit na
plavidle bud’:

— osvédceni vydané podle ¢lanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na Ryné¢,
nebo

— osvédCeni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby vystavené nebo
obnovené po 30. prosinci 2008 a potvrzujici, Ze plavidlo zcela vyhovuje
technickym pozadavkim uvedenym v ptiloze II smérnice 2006/87/ES, u nichz
bylo v souladu s pouzitelnymi pravidly a postupy stanoveno, ze jsou
rovnocenné s technickymi pozadavky stanovenymi pifi uplatiiovani uvedené
umluvy, aniz jsou dotlena piechodna ustanoveni oddilu ,,Pfechodna a
zéveéreCna ustanoveni prilohy II.

Rovnocennost obou osvédceni je nicméné obtizné udrzet. Jsou spojena s dvéma
riznymi pravnimi ramci, z nichz kazdy funguje na zakladé samostatného souboru
norem podle svych vlastnich specifickych pravidel a postupti.

V zajmu bezpe€nosti a dosazeni rovnych podminek je tfeba pokroku na cesté
k vytvofeni jediného a jednotného souboru technickych norem. Tim by se zajistila
veétsi pravni jistota a to, aby technickd pfizptsobeni technickému pokroku mohla byt
zavedena v pfiméiené lhiité, aby zarucila, Ze se udrzi vysoké bezpecnostni normy
na vSech vnitrozemskych vodnich cestdich EU a ze nebudou omezovany inovace
v tomto odvéEtvi.

Ut. vést. L 301, 28.10.1982, s. 1.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi
technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby a zruduje smérnice Rady 82/714/EHS (UF. vést.
L 389, 30.12.2006, s. 1.).
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Protoze tyto dva vySe zminéné pravni rezimy funguji podle svych vlastnich pravidel
a postuptl, Ize pokroku smérem k jedinému a jednotnému souboru technickych
norem dosahnout pouze postupné. Jako prvni krok je dulezité oddélit pravidla, ktera
se vztahuji k rozhodovani, od pravidel obecnéjsi procesni nebo technické povahy, jez
neni specificka pro EU. V soucasném znéni smérnice nejsou tato ustanoveni Cisté
oddélena, takze je obtizné vypracovat jednotnou technickou normu pouzitelnou pro
oba pravni rezimy.

Jako druhy krok bude dulezité vytvofit vhodné struktury, které umozni EU a CCNR
vypracovat a udrzovat jednotné spolecné technické normy. Proto je tieba vytvorit
specializovanou strukturu s potiebnymi odbornymi znalostmi k vypracovani
technickych norem, a to v ramci soucinnosti ¢lenskych stati EU a CCNR a zapojeni
dalsich zcastnénych mezinarodnich organizaci. Za timto ucelem Utvary Komise
a sekretariadt CCNR podepsaly dne 22. kvétna 2013 spravni ujednani, které vyjadiuje
zamér obou stran zfidit specializovany vybor pro tento ucel pod zastitou CCNR.
Tento vybor bude otevien odbornikiim zastupujicim ¢lenské staity EU a CCNR a také
umozni odpovidajici Gcast dalSich zacastnénych stran.

Tento vybor by mél vypracovat technické normy. Praci na vypracovani technickych
norem by tento specializovany vybor zahdjil hned po svém ustaveni. Tento névrh
umoznuje Komisi, aby zohlednila technické normy vypracované timto
specializovanym vyborem tak, Ze pfi piizpisobovani technickych pozadavka
uvedenych ve smérnici technickému pokroku nebo praci mezindrodnich organizaci
bude odkazovat na jeho normy.

Pokud by podle spravniho ujedndni ze dne 22. kvétna 2013 CCNR postupoval
podobné pii prizpiisobeni natfizeni o inspekci plavidel na Ryné a umoznil by, aby
toto natfizeni rovnéz odkazovalo na normy tohoto nového vyboru sui generis, spravni
postupy pro udrZzovani technickych norem pro plavidla vnitrozemské plavby by se
zjednodusily a dosdhlo by se plné jednotnosti norem mezi pravnimi rezimy EU
a Ryna.

Dale existuji zmény vyplyvajici ze skute¢nosti, ze smérnice 2006/87/ES se
pozménuje poprvé po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost; je nezbytné zavést
nova pravidla tykajici se pfenesenych a provadécich pravomoci.

VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI

Dne 1. bfezna 2013 Komise svolala setkani s fediteli pro vnitrozemskou plavbu
ve spravnich organech clenskych stati av EHP a generdlnimi tajemniky fi¢nich
komisi. Utastnici setkani obecné piivitali celkovy piistup k revizi spravy vefejnych
zélezitosti s cilem zefektivnit aktualizace technickych norem pro vnitrozemskou
plavbu.

PRAVNI STRANKA NAVRHU

V ramci smérnice 2006/87/ES jsou technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské
plavby stanoveny v piiloze II. Navrhovana smérnice reorganizuje obsah pftiloh, aby
bylo zajisténo, Ze tyto ptilohy se budou tykat pouze aspektii technické a procesni
povahy. Aspekty odkazujici narozhodovaci mechanismus jsou zaclenény
do hlavniho textu smérnice. To se tykéa hlavné nésledujicich ustanoveni:

— Rovnocennost a odchylky (¢lanek 18), Uprava piiloh (¢lanek 22),
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— Provadéni technickych prohlidek (¢lanek 9).

Ptistup zaujaty v tomto navrhu spociva v pieneseni pravomoci na Komisi, pokud jde
o ptizpusobeni pfiloh této smérnice védeckému a technickému pokroku nebo vyvoji
v této oblasti, k némuz dochazi na zéklad¢ ¢innosti jinych mezinarodnich organizaci,
zejména CCNR.

Zejména Komise by méla byt zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci
k ptizptisobeni pfiloh, téz na upravu vzori dokladti uvedenych v pfilohach této
smérnice a k pfijimani ¢i zméné spravnich pokynd.

Kromé¢ toho by v zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro provadéni této smérnice
mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci pro povolovani nékterych odchylek
od technickych pozadavkli pro konkrétni plavidlo, uzndvani klasifikaénich
spole¢nosti a schvalovani nékterych dodatec¢nych technickych pozadavkl pro urcité
zOny, jeZ nejsou napojeny na splavné vnitrozemské vodni cesty jin¢ho ¢lenského
statu. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16.unora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zptsobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pti vykonu
provadécich pravomoci.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Smérnice nema zadny finan¢ni dopad. Nekteré cinnosti souvisejici se smérnici budou
financovany prostfednictvim jinych zdkladnich aktq.
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2013/0302 (COD)
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterou se stanovi technické poZzadavky pro plavidla vnitrozemské plavby a zrusuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 91 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti*,

v souladu s fadnym legislativnim postupem”,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES°® se stanovi harmonizované
podminky pro vydavéani technickych osvédCeni pro plavidla vnitrozemské plavby
v celé siti vnitrozemskych vodnich cest Unie.

(2) Technické pozadavky na plavidla provozovana na Ryné stanovi Ustiedni komise pro
plavbu na Ryn¢ (CCNR).

3) Technické pozadavky stanovené v prilohach smérnice 2006/87/ES vétSinou piejimaji
ustanoveni naiizeni o inspekci lodni plavby na Ryn& ve znéni schvaleném Ustiedni
komisi pro plavbu na Ryné (CCNR) v roce 2004. Podminky a technické pozadavky
pro vydavani osvédceni pro vnitrozemskou plavbu podle ¢lanku 22 Revidované
umluvy pro plavbu na Ryné se pravidelné aktualizuji a bylo uzndno, Ze odpovidaji
stavajicimu technickému rozvoji.

(4) Zachovani dvou riznych soubor pravidel, totiz pravidel pro osvédceni vydavana
podle ¢lanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na Ryné a pravidel pro osvéd€eni
Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby, nezajistuje pravni jistotu a bezpecnost.

(5) Aby bylo dosazeno harmonizace natrovni Unie aaby se zabranilo naruSeni
hospodarské soutéze anerovné mife bezpecnosti, je tfeba uplatiiovat a pravidelné
aktualizovat stejné technické pozadavky pro celou sit’ vnitrozemskych vodnich cest
Unie.

(6)  Protoze Ustiedni komise pro plavbu na Ryné (CCNR) vytvofila znaéné know-how v
oblasti aktualizace technickych pozadavkl pro plavidla vnitrozemské plavby, mélo by
se toto know-how plné vyuzit pro vnitrozemské vodni cesty v Unii.

Ur. veést. C, , s. .
Ur. veést. C, , s. .

[= N T NS %}

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi
technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby a zrusuje smérnice Rady 82/714/EHS (Uf. vést.
L 389, 30.12.20006, s. 1).
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(13)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

Osvédéeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby potvrzujici, ze plavidlo zcela
spliiuje technické pozadavky, by méla byt platnd na vSech vnitrozemskych vodnich
cestach Unie.

Me¢ély by byt vice harmonizovany podminky pro vystavovani dodate¢nych osvédceni
Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby ¢lenskymi staty pro plavbu na vodnich cestach
v zénach 1 a 2 (Gsti fek) a pro plavbu na vodnich cestach v zoné 4.

V zajmu bezpecnosti by normy meély byt harmonizovany na vysoké urovni a tak,
aby nedoslo k Zadnému omezeni bezpecnostnich norem na vnitrozemskych vodnich
cestach Unie. Clenskym statim by se viak mélo povolit stanovit po konzultaci
s Komisi specifickd ustanoveni tykajici se dodate¢nych nebo snizenych technickych
pozadavkl pro uréité zony za predpokladu, ze tato opatfeni jsou omezena na konkrétni
pfedméty uvedené v piilohach Il a IV.

Clenské staty by mély mit moznost odchylit se od ustanoveni této smérnice
v nékterych piipadech tykajicich se splavnych vodnich cest, jeZ nejsou napojeny
na vnitrozemské vodni cesty jinych ¢lenskych statii, nebo nékterych plavidel, ktera
jsou provozovana vyluéné na vnitrostatnich vodnich cestach.

Clenskym statim by se také po schvéleni ze strany Komise mélo povolit odchylit se
od ustanoveni této smérnice u urcitych plavidel v zdjmu vyuziti alternativnich
pristupti, podpory inovaci nebo zamezeni nepiiméienych nakladu.

Plavidlu, které pfed uvedenim do provozu projde technickou prohlidkou, je tieba
vystavit osvédéeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby. Uel této technické
prohlidky by mél spocivat v kontrole toho, zda plavidlo splituje technické pozadavky
stanovené v této smérnici. Pfislusné organy clenskych stati by mély byt opravnény
kdykoli provést dodate¢né kontroly s cilem ovéfit, zda fyzicky stav plavidla odpovida
osvédcenim Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby.

Dobu platnosti osvéd¢eni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby je vhodné stanovit v
ramci urcitych lhit a v zavislosti na kategorii pfislusného plavidla pro kazdy konkrétni
piipad.

Je tfeba v ramci urcitych limith stanovit podrobnd ustanoveni tykajici se nahrazeni,
obnoveni, prodlouzeni platnosti a vydavani novych osvédceni Unie pro plavidlo
vnitrozemské plavby, aby se udrzela vysoka troven bezpe€nosti ve vnitrozemské
plavbé.

Je treba, aby opatfeni stanovend ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/100/ES’ ziistala v platnosti pro plavidla, na n&Z se tato smérnice nevztahuje.

Je tfeba pouzit pfechodny rezim v pfipadé plavidla v provozu, které jest¢ nema
osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby, pokud se podrobi prvni technické
prohlidce podle revidovanych technickych pozadavki stanovenych touto smérnici.

Je tfeba vydat zévazné spravni pokyny s cilem poskytnout podrobnéd pravidla pro
harmonizované uplatiiovani technickych pozadavkd.

Z davodu bezpecnosti vnitrozemské plavby arovnocennosti osvédceni je tieba
zohlednit zmény v technickych pozadavcich. Za timto ucelem je tfeba pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie pienést
na Komisi za ucelem pfizplisobeni pfiloh této smérnice védeckému a technickému

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/100/ES ze dne 16. zati 2009 o vzijemném uzndvani
lodnich osvédéeni plavidel vnitrozemské plavby (Uf. vést. L 259, 2.10.2009, s. 8).
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pokroku nebo vyvoji v této oblasti, k némuz dochazi na zékladé Cinnosti jinych
mezinarodnich organizaci, zejména Ustiedni komise pro plavbu na Ryng. Je zvlaste
dilezité, aby Komise vedla béhem ptipravné faze odpovidajici konzultace, vcetné
konzultaci s odborniky. Pfi pfipravé a vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci by
Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty ptedlozeny soucasné, vcas a
vhodnym zpiisobem Evropskému parlamentu a Rade¢.

(22) 'V zajmu vyuziti alternativnich pfistupti, podpory inovaci, zamezeni nepfimétenych
nakladl, stanoveni efektivniho postupu pro vydavani osvédCeni nebo zohlednéni
regionalnich okolnosti by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde
o povoleni n¢kterych odchylek od technickych pozadavki pro konkrétni plavidlo,
uznavani klasifikaénich spole¢nosti a schvalovani dodate¢nych nebo snizenych
technickych pozadavkii pro plavidla provozovana v nékterych zénach, které nejsou
napojeny na splavné vnitrozemské vodni cesty jiného ¢lenského statu. Tyto pravomoci

by mély byt vykonavany v souladu s natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 182/2011°.

(26)  Smérnice 2006/87/ES by proto méla byt zrusena,
PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1
Klasifikace vodnich cest

Pro ucely této smérnice se vnitrozemské vodni cesty Unie klasifikuji takto:
a) zonyl,2,3a4:
1) zény 1 a 2: vodni cesty uvedené v kapitole 1 pfilohy I,
i1) zéna 3: vodni cesty uvedené v kapitole 2 ptilohy I,
iii) z6na 4: vodni cesty uvedené v kapitole 3 ptilohy I;

b) zbéna R: vodni cesty uvedené v pismenu a), pro néZ maji byt vystavena
osvédceni podle ¢lanku 22 Revidované imluvy pro plavbu na Ryné, ve znéni
uvedeného ¢lanku platném ke dni vstupu této smérnice v platnost.

Clanek 2
Definice a oblast ptisobnosti

1. Pro ucely této smérnice se pouziji tyto definice:

a) ,plavidlo® zahrnuje téz plovouct stroj;

b) ,,plavidlo®: plavidlo vnitrozemské plavby nebo ndmotni lod’;

c) ,remorkér: plavidlo postavené k vleCeni;

d) ,tlatny remorkér*: plavidlo postavené k pohonu plavidel tlacné sestavy;

e) ,o0sobni lod*: vyletni nebo kajutovd osobni lod’” postavena a vybavena pro

piepravu vice nez dvanacti cestujicich;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zptisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (UT. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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f)  ,,plovouci stroj*: zafizeni schopné plavby vybavené mechanickym pracovnim
zafizenim, napf. jetaby, bagry, beranidly nebo elevatory;

g) ,rekreacni plavidlo®: plavidlo jiné nez osobni lod’, které je urceno pro sport
nebo rekreaci;

h) ,vytlak vody“: ponofeny objem plavidla v m’;

1)  ,délka (L)“: maximdlni délka trupu plavidla v m, bez kormidla a ptidového
Celenu;
j)  Sitka (B)*: maximdlni Sitka trupu plavidla v m, méfend z vnéj$i strany

obsivky (bez kolesnic, odérek apod.);

k)  ,,ponor (T)*“: svisld vzdalenost v m mezi nejniz§im bodem lodniho trupu bez
ohledu na kyl nebo jiné pevné uchycené pfisluSenstvi a rovinou nejvétsiho
ptipustného ponoru;

1) ,klasifikaéni spolecnost*: klasifikacni spolecnost, kterd byla schvalena v
souladu s kritérii a postupy podle ¢lanku 9;

m) ,osvédéeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby*: osvédceni, které pro
plavidlo vydal pfislusny orgdn a které osvédCuje shodu s technickymi
poZadavky této smérnice.

Tato smérnice se vztahuje na tato plavidla:
a)  plavidla o délce (L) 20 m ¢i vice,

b) plavidla, jejichZ objem vyjadieny jako soucin délky (L), Sitky (B) a ponoru (T)
dosahuje 100 m’ & vice.

Tato smérnice se rovnéz vztahuje na tato plavidla:

a) remorkéry a tlacné remorkéry ur¢ené k vleceni nebo tlaceni nebo k bo¢nimu
vedeni plavidel uvedenych v odstavci 1 nebo plovoucich stroj,

b) plavidla urcend k piepravé osob, jez nesou krom¢ posadky vice nez dvanact
cestujicich,

¢) plovouci stroje.

Tato smérnice se nevztahuje na tato plavidla:

a) prevozni lodég;

b) vojenska plavidla;

¢) namoini plavidla, véetné¢ ndmotnich remorkérti a tlaénych remorkér,
1) provozovana nebo majici zdkladnu v pobieznich vodach,

i) provozovana docasn¢ na vnitrozemskych vodnich cestach, pokud maji na
plavidle

—  osvédceni o souladu s Mezindrodni iimluvou o bezpec¢nosti lidského
zivota na moii z roku 1974 (SOLAS) nebo rovnocenny doklad,
osvédceni o souladu s Mezinarodni umluvou z roku 1966 o nakladové
znacce nebo rovnocenny doklad a mezinarodni osvédCeni o zabranéni
znecisténi ropnymi latkami (IOPP) dokladajici soulad s Mezinarodni
umluvou o zabranéni znecisténi z lodi z roku 1973 (MARPOL) nebo
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— v ptipadé osobnich lodi, na néz se nevztahuji vSechny umluvy uvedené v
prvni odrdzce, osvédceni o bezpecnostnich pravidlech a normach pro
osobni lod¢ vydané v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/45/ES ze dne 6. kvétna 2009 o bezpecnostnich pravidlech a
norméach pro osobni lod& (ptepracované znéni)’; nebo

— v ptipad¢ rekreacnich plavidel, na néz se nevztahuji vSechny umluvy
uvedené v prvni odrazce, osvédceni zemé, pod jejiz vlajkou pluji.

Clanek 3
Povinnost mit osvédceni na plavidle

Plavidla provozovana na vnitrozemskych vodnich cestach Unie uvedenych v ¢lanku
1 musi mit na plavidle,

a)  pokud jsou provozovana na vodni cesté zony R,

—  bud osvédceni vydané podle ¢lanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na
Ryné, nebo

—  osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby potvrzujici, ze plavidlo, aniz
jsou dotcena piechodna ustanoveni pfilohy II, zcela vyhovuje technickym
pozadavkiim stanovenym v pfiloze II, u nichz bylo v souladu s pouzitelnymi
pravidly a postupy stanoveno, Ze jsou rovnocenné s technickymi pozadavky
stanovenymi pfi uplatiiovani Revidované umluvy pro plavbu na Ryng;

b) pokud jsou provozovana na jinych vodnich cestich, osvédceni Unie pro
plavidlo vnitrozemské plavby, vcetné¢ ptipadnych specifikaci uvedenych v
¢lanku 5.

Osvédéeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby se vyhotovuje podle vzoru
stanovené¢ho v Casti I piilohy V a vydava se v souladu s touto smérnici. Komise je
zmocnéna k piijiméani aktt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 24 s cilem
pozménit uvedeny vzor, pokud to bude nutné za ucelem zohlednéni védeckého a
technického pokroku, zefektivnéni spravnich pozadavkii nebo zohlednéni vyvoje
v této oblasti, k némuz dochdzi na zakladé ¢innosti jinych mezindrodnich organizaci,
zejména Ustedni komise pro plavbu na Ryng.

Cldnek 4
Dodatec¢na osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby

Vsechna plavidla, ktera maji na plavidle platné¢ osvédceni vydané podle ¢lanku 22
Revidované umluvy pro plavbu na Ryné, se s vyhradou ¢l. 5 odst. 5 této smérnice
sm¢ji plavit na vodnich cestach Unie, jestlize maji na plavidle pouze toto osvédceni.

Avsak vSechna plavidla majici na plavidle osvédCeni podle odstavce 1 musi byt
rovnéz vybavena dodate¢nym osvédcenim Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby,

a)  jsou-li provozovana na vodnich cestach zon 3 a 4, pokud chtéji vyuzit snizeni
technickych pozadavki na téchto vodnich cestach,

b)  jsou-li provozovana na vodnich cestach zon 1 a 2 nebo, u osobnich lodi, jsou-li
provozovany na vodnich cestach v zoné 3, jez nejsou napojeny na splavné
vnitrozemské vodni cesty jiného ¢lenského statu, pokud doty¢ny clensky stat
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ptijal pro tyto vodni cesty v souladu s €l. 5 odst. 1, 2 a 3 dodatecné technické
pozadavky.

Dodate¢né osvédéeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby se vyhotovuje podle
vzoru stanoveného v ¢asti II ptilohy V a vydavaji je ptislusné organy po ptredlozeni
osvédceni uvedené¢ho v odstavci 1 a za podminek, jez stanovi orgény piislusné pro
doty¢né vodni cesty. Komise je zmocnéna k piijimani akti v pfenesené pravomoci s
cilem pozménit uvedeny vzor, pokud to bude nutné za Gcelem zohlednéni védeckého
a technického pokroku, zefektivnéni spravnich pozadavkii nebo zohlednéni vyvoje
v této oblasti, k némuz dochézi na zdkladé ¢innosti jinych mezinarodnich organizaci,
zejména Ustiedni komise pro plavbu na Ryng.

Clanek 5
Dodatecné nebo sniZené technické pozadavky pro nékteré zény

Clenské staty mohou po projednani s Komisi a pfipadné s vyhradou pozadavki
Revidované umluvy pro plavbu na Ryné¢ pfijmout pro plavidla provozovana na svém
uzemi na vodnich cestdch zon 1 a 2 dodate¢né technické pozadavky k pozadavkim
uvedenym v piiloze II.

U osobnich lodi provozovanych na jeho izemi na vodnich cestich v zéné 3, jez
nejsou napojeny na splavné vnitrozemské vodni cesty jiné¢ho Clenského statu, miize
kazdy Clensky stat i nadale uplatiovat dodate¢né technické pozadavky k
pozadavkiim v piiloze II. Clenské staty mohou pfijmout nové dodateéné technické
pozadavky postupem podle odstavce 3. Dodatecné pozadavky se mohou tykat pouze
prvki uvedenych na seznamu v ptiloze III.

Clensky stat oznami Komisi tyto navrzené dodatedné pozadavky alespoti $est mésici
jejich pted jejich predpoklddanym vstupem v platnost a uvédomi o nich ostatni
Clenské staty.

Komise schvali dodatecné technické pozadavky prostfednictvim provadécich aktii
ptijatych poradnim postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

Splnéni téchto dodatecnych pozadavki se uvede v osvédceni Unie pro plavidlo
vnitrozemské plavby podle ¢lanku 3, nebo pokud se pouzije ¢l. 4 odst. 2, v
dodate¢ném osvédCeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby. Tento dikaz o
splnéni se uznava na vodnich cestach Unie odpovidajici zony.

Pokud by pouziti prechodnych ustanoveni kapitoly 24a ptilohy II mélo za nasledek
zmirnéni stavajicich vnitrostatnich bezpecnostnich norem, nemusi c¢lensky stat
uplatnovat tato prechodna ustanoveni na osobni lod¢ vnitrozemské plavby
provozované na jeho vnitrozemskych vodnich cestdch, jez nejsou napojeny na
splavné vnitrozemské vodni cesty jiného Clenského statu. Za téchto okolnosti mize
Clensky stat pozadovat, aby tato plavidla provozovana na jeho nenapojenych
vnitrozemskych vodnich cestach zcela spliovala technické pozadavky stanovené v
ptiloze II od 30. prosince 2008.

Clensky stat, jenz vyuzivd moznost uvedenou v prvnim pododstavci, uvédomi
Komisi a ostatni ¢lenské staty o svém rozhodnuti a poskytne Komisi podrobnosti o
souvisejicich vnitrostatnich norméch vztahujicich se na osobni lodé provozované na
jeho vnitrozemskych vodnich cestach.

Splnéni pozadavkl clenského statu pro provozovani na jeho nenapojenych
vnitrozemskych vodnich cestach musi byt vyslovné uvedeno v osvédéeni Unie pro
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plavidlo vnitrozemské plavby uvedeném v ¢lanku 3, nebo pokud se pouzije ¢l. 4
odst. 2, v dodatecném osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby.

Pro plavidla provozovand pouze na vodnich cestich zony 4 lze uplatiiovat snizené
pozadavky stanovené v piiloze II na vSech vodnich cestach v této zoné. Splnéni
téchto snizenych pozadavkid musi byt vyslovné uvedeno v osvédceni Unie pro
plavidlo vnitrozemské plavby podle ¢lanku 3.

Pro plavidla provozovana vyluéné na vodnich cestach zén 3 a 4 na svém tzemi
mohou ¢lenské staty po projednani s Komisi povolit ¢asteéné uplatnéni technickych
pozadavku piilohy II nebo stanovit technické pozadavky, jez jsou méné ptisné nez
pozadavky pftilohy II.

Mén¢ prisné technické pozadavky nebo ¢asteéné uplatnéni technickych pozadavki se
mohou tykat pouze prvkll uvedenych na seznamu v piiloze IV. Pokud technické
vlastnosti plavidla odpovidaji mén¢ prisnym technickym pozadavkim nebo
¢aste¢nému uplatnéni technickych pozadavki, uvede se tato skutecnost v osvédceni
Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby, nebo pokud se pouzije ¢l. 4 odst. 2, v
dodate¢ném osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby.

Mén¢ prisné technické pozadavky nebo caste¢né uplatnéni technickych pozadavki
podle pfilohy II oznami clenské stdity Komisi nejméné Sest mésicti pied jejich
vstupem v platnost a uvédomi o nich ostatni ¢lenské staty.

Cléanek 6
Odchylky

Clenské staty mohou povolit odchylky od celé této smérnice nebo jeji &asti pro

a) plavidla, remorkéry, tlaéné¢ remorkéry a plovouci stroje provozované na
splavnych vodnich cestach nepropojenych vnitrozemskymi vodnimi cestami s
vodnimi cestami jinych ¢lenskych statu,

b) plavidla s nosnosti nepfekracujici 350 tun nebo plavidla s vytlakem vody
mens$im nez 100 m’, jez nejsou urcena k prepravé ndkladu, jejichz stavba
zapocala pred 1. lednem 1950 a jez jsou provozovana vyluéné na vnitrostatnich
vodnich cestach.

Clenské staty mohou u plavby po vlastnich vnitrozemskych vodnich cestach povolit
odchylky od jednoho nebo vice ustanoveni této smérnice pro omezené plavby
mistniho vyznamu nebo v pfistavnich oblastech. Tyto odchylky a trasy plavby nebo
oblasti, pro které plati, se uvedou v osvédceni plavidla.

Odchylky povolené podle odstavcti 1 a 2 oznami ¢lenské staty Komisi a uvédomi o
nich ostatni ¢lenské staty.

Clensky stat, ktery v dasledku odchylek povolenych podle odstavet 1 a 2 nemé
zadné plavidlo spadajici do oblasti plisobnosti této smérnice provozované na svych
vodnich cestach, nemusi spliiovat pozadavky ¢lanka 8,9 a 11.

Clanek 7
Vystaveni osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby

Osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby se vystavuje plavidlim, jejichz
stavba zapocala po [dni provedeni této smérnice do vnitrostatniho préva], a to po
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technické prohlidce provedené pted zprovoznénim plavidla a zaméfené na ovéteni,
zda plavidlo splituje technické pozadavky ptilohy II.

Plavidlu, jez bylo vynato z oblasti pisobnosti smérnice 82/714/EHS, ale vztahuje se
na n¢ tato smérnice podle €l. 2 odst. 2 a 3, se vystavi osvéd¢eni Unie pro plavidlo
vnitrozemské plavby po technické prohlidce, jez je provedena po uplynuti platnosti
stavajiciho osvédceni plavidla, avSak v kazdém ptipadé€ nejpozdéji 30. prosince 2018,
za ucelem ovéfeni, zda jsou splnény technické pozadavky ptilohy II.

KaZzdé nesplnéni technickych pozadavkl piilohy II se uvede v osvédceni Unie pro
plavidlo vnitrozemské plavby. Pokud podle pfislusSnych organti tyto nedostatky
nepiedstavuji zjevné nebezpeci, 1ze plavidla uvedena v prvnim pododstavci tohoto
¢lanku nadale provozovat, dokud nejsou dily nebo casti plavidla, u nichz bylo v
osvédceni uvedeno, Ze tyto pozadavky nesplituji, vyménény nebo nahrazeny; potom
tyto dily nebo ¢asti musi spliovat technické pozadavky podle ptilohy II.

Za zjevné nebezpeci se ve smyslu tohoto ¢lanku povazuje zejména piipad, kdy jsou
dotéeny pozadavky tykajici se pevnosti konstrukce plavidla, plavby a
manévrovatelnosti nebo zvlastnich vlastnosti plavidla podle technickych pozadavki
ptilohy II. Odchylky povolené v technickych pozadavcich piilohy II se neoznacuji za
nedostatky, jez predstavuji zjevné nebezpeci.

Vymeéna stavajicich dilti za stejné dily nebo za dily s rovnocennou technologii a
konstrukci béhem pravidelné opravy a Udrzby se nepovazuje za vyménu ve smyslu
tohoto ¢lanku.

Béhem technickych prohlidek stanovenych v odstavcich 1 a 2 nebo béhem technické
prohlidky provedené na zadost vlastnika plavidla se pripadné ovéri, zda plavidlo
spliiuje dodate¢né pozadavky podle €l. 5 odst. 1,2 a 3.

Clanek 8
Piislusné organy
Osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby mohou vystavovat piislusné
organy Clenskych statt.

Kazdy clensky stat sestavi seznam organt ptisluSnych k vydavani osvédceni Unie
pro plavidlo vnitrozemské platby a sdéli jej Komisi a ostatnim ¢lenskym statim.

Prislusné organy vedou plavebni rejstiik vSech osvéd¢eni Unie pro plavidlo
vnitrozemské plavby, ktera vydaji v souladu se vzorem stanovenym v ptiloze VI.
Komise je zmocnéna k piijimani akti v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 24
s cilem pozménit uvedeny vzor za ucelem zohlednéni védeckého a technického
pokroku, zefektivnéni spravnich pozadavkii nebo zohlednéni vyvoje v této oblasti,
k némuz dochazi na zaklad¢€ ¢innosti jinych mezinarodnich organizaci, zejména
Ustedni komise pro plavbu na Ryné.

Cldnek 9
Provadéni technickych prohlidek
Technickou prohlidku podle ¢lanku 7 provadé¢ji prislusné organy. Tyto organy ji
nemusi podrobit plavidlo zcela nebo zc&asti, pokud je z platného osvédceni
vystaveného uznanou klasifikacni spolecnosti zjevné, Ze plavidlo zcela nebo z¢asti
splituje technické pozadavky pitilohy II.
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Komise pfijme provadéci akty za ucelem uznani klasifikacni spoleCnosti, ktera
splituje kritéria uvedena v ptiloze VII, nebo zruseni uznani postupem podle odstavce
3 a 4. Tyto provadéci akty se ptijmou poradnim postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

Zadost ouznani predlozi Komisi ¢lensky stat, v némz ma sidlo nebo pobocku
klasifika¢ni spole¢nost, kterd je opravnéna vydavat potvrzeni, ze plavidlo spliuje
pozadavky pfilohy II v souladu s touto smérnici. K této zadosti se ptilozi veskeré
informace a doklady, které jsou nezbytné ke kontrole splnéni kritérii pro uznavani.

Kazdy ¢lensky stat mlize pozadat o slySeni nebo poskytnuti dalSich informaci nebo
dokladd.

Kazdy clensky stait mutze predlozit Komisi zadost o odnéti uznani, pokud se
domniva, ze klasifikacni spolecnost jiz nespliiuje kritéria stanovena v ptiloze VII.
K zadosti o odnéti musi byt pfiloZzena podplirna dokumentace.

Az douznani podle této smérnice se klasifikaéni spoleCnosti, které jsou
uznany, schvéaleny a oprdvnény clenskym stitem v souladu se smérnici Rady
94/57/ES ze dne 22. listopadu 1994'°, povazuji za uznané pouze pro plavidla, ktera
provozuji svou ¢innost vyhradné na vodnich cestach uvedeného ¢lenského statu.

Komise zvefejni a pribézné aktualizuje seznam klasifika¢ni spole¢nosti uznanych
v souladu s timto ¢lankem.

Kazdy CcClensky stat sestavi seznam svych organt prislusnych k provadéni
technickych prohlidek a sd€li jej Komisi a ostatnim ¢lenskym statim.

Kazdy ¢lensky stat musi splnovat zvlastni pozadavky, pokud jde o kontrolni subjekty
a zadost o provedeni inspekce podle ptilohy II.

Cldnek 10
Platnost osvédc¢eni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby

Dobu platnosti osvéd¢eni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby vystavenych
novym plavidlim v souladu s ustanovenimi této smérnice stanovi pfislusny organ v
délce nejvyse

a)  pétilet v pripadé osobnich lodi;

b)  deseti let v pfipad€ vSech ostatnich plavidel.

Doba platnosti se uvede v osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby.

U plavidel, kterd byla v provozu jiz pied technickou prohlidkou, stanovi ptislusny
organ dobu platnosti osvédCeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby podle
jednotlivého ptipadu na zaklad¢ vysledkl prohlidky. Doba platnosti vSak nesmi
piekrocit lhlity uvedené v odstavci 1.

Kazdy c¢lensky stat mize v ptipadech stanovenych v piiloze II vystavovat prozatimni
osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby. Prozatimni osvéd¢eni Unie pro
plavidlo vnitrozemské plavby se vyhotovuji podle vzoru stanovené¢ho v ¢asti III
prilohy V. Komise je zmocnéna k pfijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu
s clankem 24 s cilem pozménit uvedeny vzor za ucelem zohlednéni védeckého a
technického pokroku, zefektivnéni spravnich pozadavkii nebo zohlednéni vyvoje

Smérnice Rady 94/57/ES ze dne 22. listopadu 1994, kterou se stanovi spolecna pravidla a normy pro
subjekty povéfené inspekcemi lodi a prohlidkami lodi a pro souvisejici ¢innosti namoini spravy (Ut.
veést. L 319, 12.12.1994, s. 20).
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v této oblasti, k némuz dochézi na zédkladé ¢innosti jinych mezinarodnich organizaci,
zejména Ustedni komise pro plavbu na Ryné.

Clanek 11
Nahrada osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby

Kazdy clensky stat stanovi podminky, za nichz mize byt ztracené nebo poskozené platné
osv&dceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby nahrazeno.

Clanek 12
Obnoveni osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby

1. Osvédéeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby se obnovuje po uplynuti doby jeho
platnosti v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 7.

2. Pro obnoveni osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby se pouziji piechodna
ustanoveni podle kapitoly 24 a 24a ptilohy II na plavidla a za podminek podle
danych ustanoveni.

Clanek 13
ProdlouZeni platnosti osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby

Platnost osvéd€eni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby miize vyjimecné prodlouZzit bez
technické prohlidky v souladu s ptilohou II organ, jenz je vystavil nebo obnovil. Toto
prodlouZeni se vyznac¢i na tomto osvédceni.

Clanek 14
Vystavovani novych osvédéeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby

V ptipad¢ vétsSich zmén nebo oprav tykajicich se pevnosti konstrukce plavidla, plavby,
manévrovatelnosti nebo zvlastnich vlastnosti plavidla podle ptilohy II musi byt plavidlo pied
jakoukoliv dalsi plavbou opét podrobeno technické prohlidce stanovené v ¢lanku 7. Po této
prohlidce je vystaveno nové osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby uvadéjici
technické vlastnosti plavidla nebo se stavajici osvédceni odpovidajicim zplisobem zméni. Je-li
toto osvédceni vydano v jiném clenském staté, nez ktery vystavil nebo obnovil plivodni
osvédceni, je o tom do jednoho mésice uvédomen piislusny organ, ktery osvédceni vystavil
nebo obnovil.

Cldnek 15
Odmitnuti vystaveni nebo obnoveni a odnéti osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské
plavby

1. Kazdé rozhodnuti o odmitnuti vystaveni nebo obnoveni osvédceni Unie pro plavidlo
vnitrozemské plavby musi obsahovat odivodnéni. Vlastnik plavidla je uvédomen o
rozhodnuti a je informovan o opravnych prosttedcich a lhatach pro jejich podani v
daném ¢lenském state.

2. Jakékoliv platné osvédCeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby miize piislusny
organ, ktery je vystavil nebo obnovil, odejmout, pokud plavidlo pfestane spliiovat
technické pozadavky uvedené v tomto osvédceni.
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Clanek 16
Dodatecné prohlidky

1. Ptislusné orgéany c¢lenského staitu mohou kdykoliv zkontrolovat, zda je na plavidle
osvédceni platné podle této smérnice a zda plavidlo splituje pozadavky stanovené v
tomto osvédceni, nebo predstavuje zjevné nebezpeci pro osoby na plavidle, Zivotni
prostfedi nebo bezpecnost plavby. Pfislusné orgdny piijmou nezbytnd opatieni v
souladu s odstavci 2 az 5.

2. Pokud organy pfi této kontrole zjisti, Ze osvédCeni neni na plavidle nebo Ze
osvédceni na plavidle je neplatné nebo ze plavidlo nespliiuje pozadavky stanovené v
osvédceni, ale ze tato neplatnost nebo nesplnéni pozadavkll neptfedstavuje zjevné
nebezpeci, pfijme vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce veSkera
nezbytna opatieni k napravé situace. Organ, ktery osvédceni vystavil nebo ktery je
naposledy obnovil, je informovéan do sedmi dnd.

3. Pokud orgény pfi takové kontrole zjisti, Ze plavidlo pfedstavuje zjevné nebezpeci pro
osoby na plavidle, Zivotni prostfedi nebo bezpecnost plavby, mohou plavidlu
zabranit v dalsi plavbé az do ptijeti nezbytnych krokii k napravé situace.

Mohou také predepsat opatfeni, kterd plavidlu umozni, ptipadné¢ po dokonceni jeho
dopravni operace, bezpe¢né pokracovat v plavbé do mista, kde bude prohlédnuto
nebo opraveno. Organ, ktery osvédCeni vystavil nebo je naposledy obnovil, je
informovan do sedmi dnt.

4. Clensky stat, ktery zabranil plavidlu pokradovat v plavbé nebo uvédomil vlastnika o
svém zaméru tak ucinit, nebudou-li zjisténé zavady odstranény, uvédomi organ v
Clenském state, ktery osvédCeni vystavil nebo je naposledy obnovil, do sedmi dnt o
rozhodnuti, které vydal nebo které hodl4 vydat.

5. Kazdé rozhodnuti o pieruseni plavby plavidla pfijaté v ramci provadéni této smérnice
musi byt podrobné¢ odivodnéno. Musi byt neprodlené ozndmeno dotCené strang,
kterd je soucasn¢ informovana o opravnych prostiedcich, které ma podle pravnich
piedpist platnych v ¢lenskych statech k dispozici, a o lhiitach pro jejich podani.

Clanek 17
Jednotné evropské identifikacni Cislo plavidla

PrisluSny organ, ktery vydal osvéd¢eni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby, zahrne do
osvéd¢eni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby jednotné evropské identifikacni cislo
plavidla podle kapitoly 2 ptilohy II.

Cldnek 18
Rovnocennost a vyjimky

1. Clenské staty mohou pozadovat, aby Komise pfijala provadéci akty, jimiZ se povoluji
vyjimky nebo uzndvani rovnocennosti technickych specifikaci pro konkrétni
plavidla, pokud jde o:

a) pouziti nebo pfitomnost na palubé plavidla jinych materidli, zafizeni nebo
vybaveni, nebo pfijeti jinych konstrukénich opatfeni nebo uprav, nez které jsou
uvedeny v ptiloze II;

b) vydani osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby za ucelem zkouSek
na omezenou dobu a zahrnujictho nové technické specifikace, které se
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odchyluji od pozadavkl casti I piilohy II, pokud tyto specifikace zajistuji
rovnocennou bezpecnost;

¢) zadost kontrolnich organi o vyjimky pro osobni lod’, pokud jde o prostory urc¢ené
k pouzivani osobami s omezenou pohyblivosti, pokud se uplatnéni zvlastnich
pozadavkl stanovenych v kapitole 15 piilohy II povazuje za obtizné v praxi
nebo je spojeno s nepiimérenymi naklady;

d) pouziti jinych hasicich latek, nez které jsou uvedeny v kapitole 10 ptilohy II;

e) pouziti pevnych pozarnich soustav k ochran¢ objekti;

f) uplatnéni kapitoly 24 ptilohy II na plavidla pfestavéna na délku vétsi nez 110 my;

g) vyjimky z pozadavkl stanovenych v kapitole 24 a kapitole 24a pftilohy II po
uplynuti ptfechodnych ustanoveni, pokud tyto pozadavky jsou technicky
obtizn¢ uplatnitelné nebo pokud by jejich uplatiiovani mohlo vyZadovat
nepiiméfené naklady;

h) uznavani norem, které se tykaji zatfizeni, kterd rozstiikuji mensi mnozstvi vody,
nez ktera jsou uvedena v kapitole 10 ptilohy II.

Tyto provadéci akty se pfijmou poradnim postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

2. Rovnocennosti a vyjimky uvedené vodst. 1pism. a) az g) musi byt zapsany
v osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby piisluSnymi organy ¢Elenskych
statti. Bude o tom informovéana Komise a ostatni ¢lenské staty.

3. Do pfiijeti provadécich akti uvedenych v odst. 1 pism. a) mohou pfislusné organy
udélit prozatimni osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby v souladu s ¢l. 10
odst. 2.

V tomto ptipad¢ musi piislusné organy do jednoho mésice od vydani prozatimniho
osvé€dceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby nahlasit Komisi a ostatnim
Clenskym statiim nazev a evropské identifikacni ¢islo plavidla, druh odchylky a stat,
v némz je plavidlo registrovano nebo v némz ma svilj domovsky pfistav.

4. Komise zvefejni rejstiik zafizeni pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti otaceni
schvalené podle ptilohy II.

Clanek 19
Uznavani osvédceni schopnosti k plavbé plavidel ze tietich zemi

Unie zacne vyjednavani s tfetimi zemémi s cilem zabezpeCit vzajemné uznavani osveédceni
schopnosti k plavbé mezi Unii a tfetimi zemémi.

Do uzavieni takovych dohod mohou pfiislusné organy clenského stadtu uznavat osveédCeni
schopnosti k plavbé plavidel ze tfetich zemi pro plavbu na vodnich cestach uvedeného
¢lenského statu.

Vystavovani osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby plavidlim ze tietich zemi se
fidi ¢l. 7 odst. 1.
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Clanek 20
ProdlouZeni pouZitelnosti smérnice 2009/100/ES

Pro plavidla, ktera nespadaji do oblasti pisobnosti ¢l. 2 odst. 2 a 3 této smérnice, avsak
spadaji do oblasti plisobnosti ¢l. 1 pism. a) smérnice 2009/100/ES, se pouZzije uvedena
smérnice.

Clanek 21
Prechodna ustanoveni o pouZivani dokumentii

Dokumenty spadajici do oblasti piisobnosti této smérnice a vystavené piislusnymi organy
¢lenskych statt podle smérnice 2006/87/ES pied vstupem této smérnice v platnost ziistavaji
platné az do vyprSeni doby jejich platnosti.

] Cldnek 22
Uprava priloh

1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 24, pokud jde o pfizpisobeni piiloh I, II, III, IV a VII védeckému a
technickému pokroku nebo vyvoji v této oblasti, k némuz dochazi na zakladé
ginnosti jinych mezinarodnich organizaci, zejména Ustfedni komise pro plavbu na
Ryné, pro zajisténi toho, aby se ob& osvédceni uvedena v ¢l. 3 odst. 1 pism. a)
vystavovala na zdklad¢ technickych pozadavki, jez zaruCuji stejnou tUroven
bezpecnosti, nebo pro zohlednéni piipadt uvedenych v ¢lanku 5.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 24 tykajici se zavaznych spravnich pokynl, pokud jde o podrobné
provadéni technickych poZzadavkii stanovenych v pfiloze II, aby byl zajistén
harmonizovany vyklad téchto pozadavkid nebo zohlednény osvédcené postupy
vypracované na Urovni Unie nebo vyplyvajici z prace mezinarodnich organizaci,
zejména Ustiedni komise pro plavbu na Ryng.

Pfi pfijimani téchto aktl v pfenesené pravomoci musi Komise zajistit, aby technické
pozadavky, jez musi byt splnény pro vystaveni osvédceni Unie pro plavidlo
vnitrozemské plavby uznaného pro plavbu na Ryné, odpovidaly stejné mifte
bezpecnosti, jako je mira bezpecnosti pozadovana pro vydani osvéd¢eni uvedeného v
¢lanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na Ryn¢.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 24 za Ucelem aktualizace odkazli v této smérnici na nékterd ustanoveni
ptilohy II ke zohlednéni zmén této piilohy.

Cldnek 23
Prechodné pozadavky

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 24 za
ucelem stanoveni pfechodnych technickych pozadavkd pro plavidla k povoleni zkousek
v zajmu stimulace inovaci atechnického pokroku. Tyto pozadavky jsou platné po dobu
nejvyse tii let.
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Clanek 24
Pieneseni pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pteneseni pravomoci uvedené v ¢lancich 3, 4, 8, 10, 22 a 23 je svéfeno Komisi na
dobu neurcitou pocinaje [date of entry into force of the Directive].

Evropsky parlament a Rada mohou pifeneseni pravomoci uvedené v ¢lancich 3, 4, 8,
10, 22 a 23 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruseni pravomoci se ukoncuje pfeneseni
pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdgjsimu dni, ktery je
v tomto rozhodnuti upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v prenesené
pravomoci.

Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lankt 3, 4, 8, 10, 22 a 23 vstoupi v
platnost pouze tehdy, pokud vic¢i nému Evropsky parlament ani Rada nevznesou
namitky do dvou mésicti poté, co jim Komise akt oznami. Evropsky parlament a
Rada mohou tuto lhiitu prodlouzit o dva mésice.

Clanek 25
Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢lankem 7 smérnice Rady 91/672/EHS (dale jen
,»vybor®). Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) €. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
Pokud mé byt stanovisko vyboru ziskdno pisemnym postupem, mize piedseda
vyboru rozhodnout o ukonéeni postupu bez vysledku ve lhiité pro podani stanoviska.

Clanek 26
Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce pouzitelné v piipadé poruSeni vnitrostatnich
ptedpist piijatych podle této smérnice a pfijmou opatfeni nutnd k zajisténi jejich provadéni.
Stanovené sankce musi byt ucinné, primétené a odrazujici.

Clanek 27
Provedeni

Clenské staty, jez maji vnitrozemské vodni cesty uvedené v c¢lanku 1, uvedou v
ucinnost pravni a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu s touto smérnici s
ucinkem od 1. ledna 2015. Neprodlen€ o nich uvédomi Komisi.

Tato opatfeni pfijata clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz u€inén pfi jejich fednim vyhlaseni. Zpisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Clenské staty sdéli Komisi znéni ustanoveni vnitrostatnich pravnich piedpisu, které
pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.
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Clanek 28
ZruSeni

Smérnice 2006/87/ES se zrusuje s u¢inkem ode dne 1. ledna 2015.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici.

Cldnek 29
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Clanek 30
Urceni

Tato smérnice je urcena Clenskym statim, jeZ maji vnitrozemské vodni cesty uvedené v
¢lanku 1.

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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SEZNAM PRILOH

Ptiloha I Seznam vnitrozemskych vodnich cest Unie rozdélenych zemépisn€ do zon 1, 2, 3 a 4

Ptiloha II Minimalni technické pozadavky na plavidla na vnitrozemskych vodnich cestach zon
1,2,3a4

Ptiloha III Oblasti, v nichz Ize stanovit dodatecné technické pozadavky na plavidla
provozovana na vnitrozemskych vodnich cestdch v zénach 1 a 2

Ptiloha IV Oblasti, v nichz lze snizit technické pozadavky na plavidla provozovand na
vnitrozemskych vodnich cestach v zonach 3 a 4

Ptiloha V Vzor osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby
Ptiloha VI Vzor plavebniho rejstiku osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby

Ptiloha VII Klasifika¢ni spolecnosti
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